
 

 

DAILY MASSES | MISAS DIARIAS: 

• Monday  thru Friday  8:15 am (English) 

 

• Miercoles  y Jueves (Español) 6:30 pm 
         

• Friday / Viernes—Español—6:30 pm 
 

• Saturdays/Sabados  8:00 am Bilingual | Bilingüe  

WEEKEND MASSES |  MISAS DEL FIN DE SEMANA: 

• Saturday Vigil 4:30 pm (English) 

• Sábado Misa de Vigilia  6:30pm (Español) 
 
 

• Sunday 9:00 am (English) 

• Domingo 11:00 am & 1:00pm (Español) 

 
 

CONFESSION TIMES / CONFESIONES 
 

• Wednesday/Miercoles    10:00 am & (y) 5:00 pm 
 

• Thursdays & Fridays / Jueves y Viernes 5:00 pm 
 

• Saturdays  9:00 am / Sábado 9:00 am  
 

 Evening Prayer (VESPERS) 

with Benediction every Sunday at 5:00pm 

Rev. Avram Brown, Pastor | Fr. Saju M. Mathews, Vicar 
Deacon Brad Bell | Deacon Ruben Rojo | Deacon John Thoo | Deacon Eldon Vignery (Retired) 

OFFICE HOURS |530-673-1573 
 
 

TUESDAY—FRIDAY  
9:30 AM -4:00 PM 

Closed 12 pm—1 pm for lunch 
CLOSED EVERY MONDAY  

 

HORAS DE OFICINA 
MARTES-VIERNES   

9:30 AM -  4:00 PM 
CERRADA 12pm-1pm para lonche  

ST. ISIDORE CATHOLIC CHURCH 

222 Clark Avenue, YC | stisidore-yubacity.org | August 2, 2026 



 

 

   PASTORS CORNER  REFLEXIÓN DEL PASTOR 
Having journeyed for several Sundays through             
Jesus' parables describing the Kingdom of 
Heaven and God's work in our lives, we now  
return to his actions and miracles with the      
fabulous feeding of the 5,000. While the                                 
message of the last few weeks have confirmed 
that God is present and active in providing for 
us, today's miracle drives home this message 
even further. Jesus is a savior who recognizes 
that you're hungry, who notices when you're 
troubled, who responds to your needs. 
 

This reality is very different from the                                    
preconception we have about our lives. Growing 
up in an unbelieving culture, we accept the 
message that we're on our own, that we have to 
fend for ourselves, that things are desperate. 
This sense of crisis is reamplified daily as those 
with something to market recognize they can 
get so much more out of us through anxiety 
and resentment than serenity or joy. 
 

But what if you were to allow Jesus' presence to 
dawn upon your awareness today? What if you 
were to witness him blessing five loaves and 
two fish, and satisfying the thousands and    
thousands, and you were to begin to share with 
him your hunger as well? What if today you let 
him know where you are anxious, where you are 
worried, where you are in pain? 
 

This is dangerous because it also means                                
admitting this to ourselves: that all these                    
dynamics are present within us. It can feel a lot 
safer to skim along the surface keeping                            
ourselves busy and not allowing the heart to 
have a place in our lives. 
 

In this past year we've been invited as a church 
and community to Jesus in his Sacred Heart as 
our bishops have consecrated our nation to him. 
And what's startling about this image is that 
what should be hidden away, buried behind ribs 
and flesh, a beating human heart, is presented 
out in the open as Jesus extends his heart to us. 
 

If his heart is no longer hidden but revealed, 
maybe we can also learn not to hide our hearts, 
but to allow the warmth of Jesus' love to draw 
us out into the open. 
 

Lift up your heart to Jesus. Allow him to see 
your hunger and longing. Allow him to be with 
all that is stirring with all of its turmoil or                       
distress. Allow Jesus to reveal that he is a God 
who saves, who responds to you in your need. 

Después de viajar durante varios domingos por 
las parábolas de Jesus qeu describen el Reino de 
los Cielos y la obra de Dios en nuestras vidas, 
ahora regresamos a sus acciones y Milagros con 
la fabulosa alimentacio de los 5,000.  Aunque el 
mensaje de las últimas Semanas ha confirmado 
que Dios esta presente y active en proveer para 
nosotros, el Milagro de hoy refuerza aún mas 
este mensaje.  Jesus es un salavador que 
reconoce que tienes hambre, que nota cuando 
estas preocupado, que responde a tus                            
necesidades. 
 

Esta realidad es muy diferente a la idea                         
preconcebida que temenos sobre nuestras vidas.  
Al crecer en una cultura incrédula, aceptamos el 
mensaje de que estamos solos, que temenos que 
valernos por nosotros mismos, que las cosas      
estan deseperadas.  Esta sensacion de crisis se 
amplifica diariamente cuando quienes tienen 
algo que vender reconocen que pueden sacar 
mucho más de nosotros a través de la ansiedad 
y el resentimiento que la serenidad o la alegria. 
 

¿Pero que pasaria si permitieras que la presencia 
de Jesús se diera cuenta hoy en tu conciencia? 
¿Y sifueras testigo de que él bendice cinco panes 
y dos peces, y satisfice a miles y miles, y tú 
comienzas a compartir co él tu hambre                           
también?  ¿Y si hoy le haces saber dónde estás 
ansioso, dónde estás preocupado, dónde sufres? 
 

Esto e peligroso porque tambien significa                   
admitirnos esto a nosotros mismos: que todas 
estas dinámicas están presents dentro de                    
nosotros.  Puede sentirse mucho más seguro 
rozar la superficie manteniendonos ocupados y 
sin permitir que el corazon tenga un lugar en 
nuestras vidas. 
 

En este último año hemos sido invitados como 
Iglesia y comunidad a Jesús en su Sagrado                
Corazon, ya que nuestros obispos han 
consagrado nuestra nacio a él.  Y lo 
sorprendente de esta imagen es que lo que 
deberia estar oculto, enterrado detrás de                
costillas y carne, un corazón humano letiendo, 
se presenta a la vista mientras Jesus nos                          
extiende su corazón. 
 

Si su corazón ya no está oculto sino revelado, tal 
vez también podamos aprender a no ocultar 
nuestros corazones, sino a permitir que el calor 
del amor de Jesús nos lleve a la luz.   
 

Eleva tu corazón a Jesús.  Permítelo ver tu                  
hambre y anhelo.  Permítelo estar con todo lo 
que se agita con toda su agitación o angustia.  
Permite que Jesús revele que es un Dios que        
salva, que responde a ti en tus necesidades. 



 

 

PRAY FOR | OREMOS POR:  
In Solemn remembrance , we offer prayers for 
the souls of the recently departed.  
 

En solemne recuerdo, elevamos plegarias por las almas 
de quienes han Partido recientemente:   

Jose Arturo Parra Vargas+, Teresa Arreola +,   

Humberto Heredia+, Alex Garcia+, Ruperto Manalansan+ 

Elidia Barajas Alvarez +,  Mark Smith+, Salvador Lopez+ 

Eloy Muñoz Lopez +, Francisca Felicitas Ramos +,                      

Anastacia Santibañez+, Jerry Whitten+, Mar Lim Qube+ 

Teresita de Jesús Garcia Soto +, Josh Baggett+ 

Patty Dirks +, Noel Arana+, Maria Guadalupe Orejel+ 

Eustaquio Lopez+, Carlos Quihuis +, Joseph Giusti 

Hector Hernandez+,  Thomas D Adams+, Darlene Moran+ 

Nicolaus Soto Suarez, Gary Corado+, Feliciano Mendiola+ 

Hortencia Alejandra Sepulveda+, Stephanie Ruscigno+ 

Ofelia Alcantar (Carvajal)+, Florentino Ibarra+, Dorothy 

Buttacavoli+, Richard Giusti+, Maria Cirila Camacho+,             

Veronica Matta+, Nena Hughes+, Phylliss Quiroz+, Edwin 

Gomez+ 
 

May solace and peace find their way to the hearts of those 
mourning these losses.  
Que la consolación y la paz encuentren su camino hacia 
los corazones de aquellos que lamentan su perdidas.  

 

In our thoughts and in our prayers, we extend     
sincere compassion and support to those facing 
challenges.  
En nuestros pensamientos y oraciones,                                    
extendemos sincera compasión y apoyo a aquellos 
que enfrentan desafíos.     
 

Christopher Pimentel, Mark Star, Arlhet Torres,                
Bebe Adeline Arellano, Reider Krog, Ruben Topete, 
Mark Schuy, Dianne Daugherty, Margarita Topete,                   
Patricia Orlando, Kenny Salas, Elena Favila, Simona    
Calzadilla, Lydia Garcia, Gabriel Acevedo, Silvia Corral, 
Karla Maria Vega, Zachary Mansfield, Liliana Reyes,         
Teodoro Torres, Mario McCarthy, Martha Velasco de 
Vazquez, Roy de Lira, Missy Sanchez, Gloria Rogers, 
Maria del Refugio Aguilar, Jose Luis Mejia, Maryanne 
Casey, Julian Yañez, Linda Tambellini, Lina Alcalá       
González, Gabriela Velasco de Silva, Angélica Elizabeth 
Santana, Erik Silva, Phyllis Quiroz, Lupita Benítez,              
Joseph Haggerty, Oscar Hugo Gonzalez Ramos,                        
Reynalda Ganding, Jeanette & Suzette Callejo, Niño       
Miguel Moises Partida, Maria del Carmen Bautista,                  
Lupita Cervantes, Gladys Delgado, Will Rickey 

May they find strength and healing during times of    
suffering.   
Que encuentren fuerza y sanación durante los                    
momentos de sufrimiento.  

Mass 

Times 

Mass Intentions/ Intención de 
Misas 

 SATURDAY 

4:30 PM 

 

6:30 PM 

Marvin, Toni, John Tindel, Sr. Martha 
Perez, Gary Tindel, Leo Chesini+,                    
Carolyn Tindel+ 

Mass for the People 

 SUNDAY 

9:00 AM Steard & Charlene Mohammed 
(Wedding Anniversary),                                     
Alita Hrivnak (SI) 

11:00 AM Esperanza Muñoz+, Familia Castañeda 
Rodriguez (SI), Jesus Rodriguez+, Luz 
Flores+, Narcisco Muñoz+ 

1:00 PM Elia Garcia+, Valentin Verduzco (SI), 

Maria Socorro Campos+, Felicitas 

Lopez+, Alfredo Oregel+, Julian Yañez 

(SI), Juan Rodriguez (SI), Familia                        

Verduzco (SI), Familia Fuentes (SI), 

Laura Aguliar+, Familia Ouji (SI),               

Familia Herrera Medina (SI), Ivan 

Alejandro Herrera+, Familia Chavez+, 

Familia Ferreira+, Janet Fowler+, Jose 

Garcia (Bday), Oscar Gonzalez (SI) 

 MONDAY 

8:15 AM  Briana Lopez (Birthday) 

 TUESDAY    

8:15 AM John Perkins+ 

 WEDNESDAY 

8:15 AM 

6:30 pm 

Ginger Gerar+, Richard Giusti+ 

Juan Rodriguez (SI), Fam. Rodriguez
(SI), Familia Miranda Medina (SI) 

 THURSDAY 

8:15 AM= 

6:30 PM 

NO MASS 

NO MASS 

   FRIDAY 

8:15 AM 

 

6:30 PM 

Jerri Russo (Birthday), Clarence                
Fluellen & Octavia Fluellen+ 

Beatriz Aguilar de Carrillo+, Ignacio 
Carrillo Muñoz, Severa de Carrillo+, 
Humberto Carrillo Hernandez+ 

 SATURDAY 

8:00 AM Familia Espinosa Raya (SI) 



 

 

2nd  Canned Fruit 

Fruta Enlatada 

9th 
 

Tuna or Peanut Butter  
(Plastic jars) 
Tuna o Crema de                   
Cacahuate 
(frascos de plástico) 

16th Canned Vegetables 
Vegetales Enlatados 

23rd 
 

 

Canned Soup 

Caldos Enlatados 

30th  Boxed Crackers 

Galletas saladas en caja 

2026 CAN-A-WEEK 
ST. VINCENT DE PAUL                             

August   2026  

Room Reservations & Maintenance 
Requests 

To help us better serve all of our parish                        
ministries & parishioners, we kindly ask that 
you do not contact our maintenance 
staff directly for room reservations or                  
general maintenance requests. 

To Reserve a Room for Your Ministry: 
Please visit our parish website at                        
stisidore-yubacity.org. Click on "CALENDAR" 
in the upper right-hand corner and complete 
the Room Reservation Request Form for the                    
date(s) you are requesting. Hit SUBMIT. 

Once your request has been submitted, you 
will receive an email notifying you whether 
your reservation has been approved or                       
denied. If you do not receive a confirmation 
email, your room has not been reserved. 

For ALL Other Requests: 
Please contact the Parish Office by: 

•Visiting the Parish Office in person 
•Calling the Parish Office (530) 673-1573. 
•Email: Dquiroz@stisidore-yubacity.org 

 
Our maintenance staff receives a large               
number of phone calls and text messages on 
his personal cell phone each day (including 
weekends), making it difficult for him to                 
respond promptly and complete the many 
maintenance tasks throughout the parish. 

By contacting the Parish Office, your request 
will be documented and forwarded                                     
appropriately, helping us ensure that all                                  
requests are addressed as efficiently as                         
possible. 

Thank you for your cooperation and                           
understanding as we work together to care for 
our parish facilities. 



 

 

  
A Message About Offertory Giving 

 

Dear Parish Family, 

Our parish depends entirely on your generosity. Your offertory gifts help cover essential                       
expenses such as utilities, payroll, insurance, office expenses, maintenance, and parish                     
ministries. 

As previously mentioned, our offertory collections have been lower than expected this 
year. If each family could contribute an additional $20 per week, it would make a                                
tremendous difference in supporting our parish and its mission. 

If you are unable to give more financially, please consider sharing your time and talents 
through volunteer service. Thank you for your continued support. May God bless you 
and your families. 

St. Isidore Parish – Yuba City 

Friendly Reminder: 

If you currently designate your Sunday collection donation to a specific parish ministry, those 
funds are deposited into that ministry's account and do not go toward the parish offertory. 
Offertory contributions are used to support the general operating expenses and ministries of 
the parish.  

Un Mensaje Sobre las Ofrendas 
 

Querida Familia Parroquial, 

Nuestra parroquia depende completamente de su generosidad. Sus contribuciones al ofertorio 
ayudan a cubrir gastos esenciales como servicios públicos, salarios, seguros, gastos de oficina, 
mantenimiento y ministerios parroquiales. 

Como se ha mencionado anteriormente, nuestras colectas del ofertorio han estado por debajo 
de lo esperado este año. Si cada familia pudiera aportar $20 adicionales por semana, haría 
una gran diferencia para apoyar a nuestra parroquia y su misión. 

Si en este momento no puede aumentar su contribución económica, le invitamos a considerar 
ofrecer su tiempo y talentos como voluntario. 

Gracias por su continuo apoyo. Que Dios los bendiga abundantemente a ustedes y a sus                          
familias.  Gracias por su continua generosidad y apoyo. 
 

Recordatorio Amistoso: Si actualmente designa su donación de la colecta dominical a un 
ministerio parroquial específico, esos fondos se depositan en la cuenta de ese                                               
ministerio y no se destinan al ofertorio parroquial. Las contribuciones al ofertorio se               
utilizan para apoyar los gastos generales de funcionamiento y los ministerios de la                   
parroquia. 

 



 

 

Stay Connected with St. Isidore 
Parish 

Download the Pushpay App 
 

Please consider downloading the St. Isidore 
Parish Pushpay app to your smartphone by 
scanning the QR code below. 

With the Pushpay app, you can: 

• Receive notifications about last-minute 
changes to Mass and Confession                          
schedules. 
• Make your offertory donations quickly 
and securely. 
• Stay informed about parish events and 
activities. 
• View the weekly parish bulletin                                    
anytime, anywhere. 

 
Scan the QR code below to get started and 

stay connected with your parish family! 

 

Manténgase Conectado con la 
Parroquia San Isidro 

Descargue la                                       
Aplicación Pushpay 

Los invitamos que baje la aplicación Pushpay 
de la Parroquia San Isidro en su teléfono                     
escaneando el código QR que aparece a                     
continuación. 

Con la aplicación Pushpay, usted podrá: 

• Recibir notificaciones sobre cambios de       
último momento en los horarios de la     
Santa Misa y las Confesiones. 

• Realizar sus donativos al ofertorio de forma 
rápida y segura. 

• Mantenerse informado sobre los                  
eventos y actividades de la parroquia. 

• Consultar el boletín parroquial semanal en 
cualquier momento y desde cualquier                
lugar. 

¡Escanee el código QR a continuación para 
comenzar y mantenerse conectado con su                 
familia parroquial! 



 

 

Baptisms | Bautismos 

Holy Matrimony 

Santo Matrimonio 

Funerals 

Funerales  

 

August 8, 2026  12:00 pm 

Alfredo Sandoval & Mirian Lizeth 
Sandoval Oregel 

August 29, 2026 
Isabel Lopez & Brandyn  Allen 

   August 8, 2026  10:00 am 

Lidieth Gonzalez Garcia 

Bryson Leonardo Rodriguez 
Nuñez 

 

    August 22, 2026 9:00 am                                                                                                      
Alicemarie Patricia McCandless 

    Warren Reed McCandless 
 

              August 22, 2026  10:00 am 
           America Kristell Cabrera 

             Evolette Itzel Noyola Verar 

"What therefore God has joined togeth-

er,  let no man  separate."— Mark 10:9  

Sacramental Announcements  

Anuncios Sacramentales 

July 31, 2026  11:00 am 

Miguel Mendoza 

August 19, 2026  11:00 am 

Roberto Avila Vazquez 

Eternal rest grant unto them, O Lord,                                                    
and let Perpetual light shine upon them. 



 

 



 

 

Military Display in the                                    
Vestibule 

Help us honor the men and women who 
have served or are currently serving in the 
United States Armed Forces. 

If you would like to have a photo of a loved 
one—whether an active-duty service                      
member or a veteran—displayed on our    
Military Honor Board in the church                                                      
vestibule, please bring a labeled photo to 
the Parish Office. 

If you currently have a photo on display and 
would like it updated or removed, please 
contact the Parish Office at 530-673-1573. 

Thank you for helping us recognize and          
honor those who have faithfully served our 
country.  

Exhibición Militar en el 
Vestíbulo de la Iglesia 

Ayúdenos a honrar a los hombres y mujeres 
que han servido o que actualmente sirven en 
las Fuerzas Armadas de los Estados Unidos. 

Si desea que la fotografía de un ser querido—
ya sea un militar en servicio activo o un                             
veterano—forme parte de nuestro Mural de 
Honor Militar ubicado en el vestíbulo de la          
iglesia, por favor entregue una fotografía           
identificada en la Oficina Parroquial. 

Si actualmente tiene una fotografía en                            
exhibición y desea actualizarla o retirarla,                            
comuníquese con la Oficina Parroquial al                                          
530-673-1573. 

¡Gracias por ayudarnos a reconocer y honrar a 
quienes han servido fielmente a nuestro país!  



 

 



 

 

OUR WARMEST WELCOME TO ALL 

We extend our hands and hearts in Christian Fellowship to all who celebrate with us, whether long-time residents or newly arrived in the Parish. To 
register, please complete and place in the collection basket, or mail to our Parish Office.  

Name ___________________________________________  Email:   _______________________________________________________ 

  

City/State/Zip: 

_______________________________________________________________________________________________________________ 

 

Home Phone: ____________________________________________ Cell #___________________________________________________ 

     Services and Prayer Directory 
 

• Bulletin Editor: call the Parish office 530-673-1573, or email bulle-
tineditor@stisidore-yubacity.org. Deadline is 11:59 pm, Monday, 
for next weekend’s bulletin. Dates change for Holidays. 

• Mass Announcements: submit to Parish office by Monday 
preceding the weekend, or use online form: http://
www.stisidore-yubacity.org/pulpitbulletinform.Html 

• St. Isidore School, Susan Burky (Principal) 530-673-2217, 
sburky@stisidoreschool.org 

• Chesterton Academy of the Most Holy Eucharist,                                   
Sandra Arellano (Executive Director) 530-789-0425.                                       
Sandra@camhe.org 

• Communion for the Sick and Homebound: Call Parish office, 
530-673-1573 

• Faith Formation: Laura Contreras, 530-673-1573 or               
LContreras@stisidore-yubacity.org 

• Knights of Columbus: Clemente Polines 530-218-8771 

• Lazarus Consolation Ministry, call Parish office 530-673-
1573. 

• Legion of Mary: Meets Mondays 4-6 pm in the Bride’s Room. 
Both men and women are invited. Contact Christy Sue                  
530-701-2650 

• Marriage Preparation: call Carmen Reyes, 530-673-1573 or 
creyes@stisidore-yubacity.org 

• Novena to Our Mother of Perpetual Help: Wednesdays after 
daily mass 

• Perpetual Adoration Ministry: Cynthia Pelfrey, 530-632-7417 

• Order of Christian Initiation of Adults (OCIA): Adult  Bap-
tism, Confirmation and First Communion. Beth Jarvis:                                

        ocia@stisidore-yubacity.org 

• Order of Christian Initiation of Adults, adapted for youth 
and teens (OCIA Adapted): For youths 7 and older who have 
not been baptized Catholic, or are missing a sacrament. Beth 
Jarvis, 530-673-1573 or ocia@stisidore-yubacity.org 

• Rito de Iniciación Cristiana de Adultos (RICA); Español.     
Bautismo, Confirmación y Primera Comunión de adultos: 
Llámé al Diácono Rubén Rojo,  530-673-1573 

• YLI: Nita Singh Dhalliwal, 530-635-0412 

• Adoración Nocturna Sección Femenina : Todos los viernes 
de 7-9 pm. Junta de Turno: primer viernes del mes a las 6 pm 
en el cuarto de las novias  

• Stewardship Committee—Kathy Anderson 530-713-7022 

• St. Vincent de Paul (Food Pantry)—Open Tuesday, 

Wednesday, Thursdays 9:15 am—11:15 am  530-671-5154 

• A Prayer Blanket Ministry: to receive a blanket at no charge 
visit the Parish office. For more information to volunteer or to 
donate, contact Kathy Anderson 530-713-7022 

• A Woman’s Friend: Pregnant? Don’t know where to turn? Call 
530-741-0556 

• Chamorro Ministry:  Vang Salas 530-415-1716 

• Cursillos: Hilario Rivera 530-701-1987. Ultreyas son el segundo 
y cuarto lunes del mes a las 7 pm en el cuarto de Conferencias. 

• Third Order Dominicans—Joe Mitchell 
(sfight2000@gmail.com) 

• English Rosary: Monday evenings at 5pm 

• Defensores de la Fe: Todos los Lunes de 6:00 pm.                               
Contacte a Demetrio Méndez al 530-933-4495. 

• Divina Misericordia: Rudy y Guadalupe Rodriguez.                                   
530-933-5282 

• Encuentro Matrimonial: Pablo y Maria Rodriguez 530-216-
3884 

• Filipino Ministry: Juliet Callejo  (530) 908-2612  

• Grupo de la Divina Voluntad: Martes a las 6:30 pm en el salon 
numero 5 de la escuela . Rudy, 530-933-5282 

• Grupo de Oración: miércoles de 7-9 pm en el cuarto de San 
Francisco de Asis. Elsa Morales  805-479-9036 

• Guadalupanas: Cora Garcia, 530-671-4269 

• Natural Family Planning: call Parish office 530-673-1573 for 
referral 

• Padres y Madres Orantes: Hora Santa todos los Jueves de las   
5-7 pm. Irene Pureco, 916-873-5114 

• Prayer Chain: Serious illnesses or critical situations,                     
530-755-1536. Leave a message with prayer request & phone # 
for a return call. 

• Rachel’s Ministry: For those suffering emotional or spiritual 
pain from abortion, 1-888-456-4673  

• Respect Life | Yuba-Sutter Right to Life: contact Maureen 
Guth for meeting information, 530-713-8579 

• St. Paul Street Evangelization: Greg Thompson 530-713-9909 
or gregandjill565@gmail.com 

• Sutter Buttes Unbound Ministry: Cheryl Erickson,                 
Cheryl_gibbsrice@hotmail.com 

• FRATERNUS—MENS MINISTRY—Matt Nelson 530-635-3016  

• Adoracion Nocturna– Juan Rubio 530-441-7947. Los Viernes     
7-9pm 

• Hospitality-Gina Krog (kroggin55@gmail.com) 

• Additional contacts are found on the Parish website’s “Contact Us” 


